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Chéres Soroptimistes,

Nous sommes absolument enchantées de constater
que les Nouvelles de Programme sont lues avec
autant d'enthousiasme au sein de la Fédération. Afi
gue ces informations parviennent au plus grand
nombre de membres possible, nous vous remercions
de bien vouloir diffuser les Nouvelles du Programme
a toutes les Soroptimistes de votre entourage, et

méme éventuellement a des personnes extérieures au

Soroptimisme. Et n'oubliez pas que vous pouvez
également les retrouver sur notre site Web !
Merci a toutesde votre soutien !

Prix SI/E des Meilleures Pratiques

Cette année de nouveau, nos Prix SI/E des Meilleure
Pratiques vont étre remis a des consceurs pour des
projets exemplaires dans no&0 objectifs de
Programme Focus:

1) Eradiquer la pauvreté et la discriminatipn
sexuelle en garantissant aux femmes les mémes
droits économiques et sociaux qu'aux hommes
Mettre un terme a la traite des étres humains
ainsi qu’a toutes les formes de violence a I'édard
des femmes et des filles
Assurer aux femmes et aux filles l'accés aux
soins de santé
Soutenir des programmes et des législations
visant a éliminer la pandémie du sida, |le
paludisme, la tuberculose et Iles autres
principales maladies endémiques
Améliorer I'accés a une eau propre, a un systéeme
sanitaire de base et a des ressources alimentaires
de premiere nécessité

Combattre les effets du changement climati
et intégrer la notion de durabilité tant dans
choix individuels que dans les politiques et
programmes des gouvernements

Répondre aux besoins des femmes et des
pendant et aprés les conflits armés et
catastrophes naturelles
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8) Promouvoir une résolution pacifique des confjits
ainsi que la tolérance interculturelle |et
interraciale, et condamner toutes formes | de

génocide et de terrorisme
Garantir un acces égal a I'éducation et a la
formation professionnelle pour toutes les
femmes et les filles pendant leur vie

9)

10) Favoriser l'accés des femmes a des postes de
direction, de responsabilité politique et |de
décision.

Nous venons par ailleurs de diffuser une brochure s

le sujet spécifiant les critéres et le processus de
sélection. Les dossiers de candidature doivent étre
soumis avant lel5 mars, et les gagnantes seront
annonceées lors de la Réunion des Gouverneures de
Gand en juillet. Nous encourageons les Présidentes
d'Union a communiquer a leurs clubs tous les dgtail
dont elles disposent concernant ces prix.

Projet a long terme (PLT)

Le PLT sera lancé dans le cadre de la Convention Sl
de Montréal, Canada, en 2011. Son principal olfjecti
est de mobiliser I'ensemble des clubs SI du monde
entier sur un theme unique. Un certain nombre de
thémes possibles vont étre présentés aux clubs dans
les mois a venir. Il leur appartiendra alors deigiho
leurs themes favoris et de les communiquer au siege
de la Fédération avant I&5 juin 201Q De plus
amples renseignements sur le PLT suivront sous peu.

Beijing +15 / Forum des ONG

2010 marque le £5° anniversaire de la Conférence
mondiale de Pékin sur les femmes. En I'honneur de
cet anniversaire, la Commission des ONG sur la
Condition des femmes organise un Forum mondial
des ONG sur les Femmes : Beijing +15, B&et

28 février 2010a New York afin d'évaluer la mise en
ceuvre de la Déclaration de Pékin et de sa Plateefor
d'Action. Parmi les sessions de travail proposeées,
notons « La Défense des Droits de la Femme 1975-
2010 » et l'analyse de «I'Etat contemporain de la
situation de la Femme dans le monde ». L'objestif e
de définir des plans d'action concrets sur la maid
facon d'aborder les défis auxquels les femmes sont
encore confrontées, 15ans aprés Pékin. Vous
trouverez tous les détails des manifestations du
Forum des ONG surttp://www.ngocsw.orget sur le
blog de Programme Sl




http://siprogrammeblog.blogspot.com/avec entre
autres un rapport quotidien de la situation entionc
de l'expérience et de la perspective soroptimistes.
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Le 8 mars prochain, a l'occasion de la Journée
internationale des Femmes, I'ONG Women for
Women International organise une marche a Londres
en partenariat avec la National Federation of
Women's Institutes. L'idée est de présenter sur le

Pont des images de paix créées par des femmes, sur

le theme : les femmes construisent des ponts pour |
paix. Cette campagne a lieu a I'échelle mondialke et
serait merveilleux davoir le soutien des
Soroptimistes du monde entier. Pour de plus amples
renseignements, voir
http://www.womenforwomen.orgét en particulier le

« grassroots toolkit » (kit de base) qui explique
comment organiser son propre événement local de
création d'un pont pour la paix.

Le monde fait la queue devant des toilettes. Vous
aussi ?

La Journée mondiale de I'Eau, le 22 mars 2010eest
moment idéal pour nous faire entendre et augmenter
la sensibilisation sur la question de l'assainigsgm

et de la crise de I'eau. La « Queue pour les Tedet

la Plus Longue du Monde » (WLTQ en anglais) est
une campagne visant a soutenir les 2,5 milliards
d'individus privés d'acceés aux droits humains dmba
que sont I'acces a des toilettes et a de I'eaugrp
toute sécurité.

Des files d'attente vont donc se former partousdan
monde, dans un effort de mobilisation de masse
visant a rassembler le plus grand nombre de miiitan
possible pour exiger un véritable changement.
Participez a la Campagne WLTQ en organisant vous-
méme une action ou en en rejoignant une autre.
L'objectif est d'entrer dans le Guinness des rexerd
Prenez part a I'action !

e Pour enregistrer votre queue en ligne, rendez-

vous suwww.worldtoiletqueue.org

* Rassemblez au moins 25 personnes pendant
au moins 10 minutes (et jusqu'a 24 heures)
dans un lieu public.

» L'événement doit se dérouler entre le 20 et le
22 mars 2010.

Contacter suba@soroptimisteurope.org pour plus de
renseignements.

Jumelage entre Unions ou clubs expérimentés et
nouvelles Unions ou nouveaux clubs individuels

Ce programme a démarré a l'automne 2007 et part du
principe que jumeler des Unions expérimentées avec
des Unions ou clubs individuels plus récents est
bénéfique pour toutes les parties. Certaines Unions
qui travaillaient déja ensemble sur des projets ont
étendu leur partenariat a ce programme.

Quelles sont les caractéristiques d'une Union farte

* Chaqgue membre a un réle clairement défini
au sein du Bureau de I'Union et apporte une
contribution constructive aux clubs locaux.

* Bonne communication / flux d'information de
et vers I'Union, le SI/E et les clubs.

* Un Plan daction définit une vision et une
mission claires de I'Union afin que les
membres sachent dans quelle direction leur
Union va, tandis qu'un Plan stratégique
explique le meilleur moyen d'y parvenir.

Comment une Union expérimentée peut-elle en aider
une autre ?

* En aidant la jeune Union ou le jeune club
individuel & définir ses objectifs et finalités.

* En évaluant le réle du Bureau de I'Union.

« En communiquant régulierement, par
exemple par une conversation téléphonique
mensuelle, que ce soit sur Skype ou par
téléphone, avec la jeune Union ou le jeune
Club individuel. En organisant des réunions
en face a face au moins une fois par an.

e En guidant la jeune Union ou le jeune Club
individuel et en participant a des projets
lancés par leurs soins.

Depuis dix ans, nous avons ainsi jumelé 10 Unions
expérimentées avec 6 jeunes Unions et 4 Clubs
individuels. De nouveaux jumelages sont en cours de
préparation ! Nous ne pouvons qu'encourager un plus
grand nombre d'Unions expérimentées a relever ce
défi et a prendre leurs responsabilités | Pourlds p
amples renseignements sur le jumelage, contacter la
responsable du Jumelage 2009-2011, 94 VMice-
Présidente SI/E Ulla Madsen, a
knud.fm@mail.tele.dk




Lancement du site de la prochaine convention Sl
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19* International Convention
July 10 to 14, 2011 — Montréal, Québec, Canada

http://www.si-montreal2011.org/
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Merci d'envoyer vos remarques directement a Suba
Parthiban, asuba@soroptimisteurope.org
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